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Krok za krokem 2, 2. lekce:  Slovník 
[* indicates that the word is to be learned for recognition only:  you need to know what it means in English, but you 

won’t be asked to spell it in Czech or use it actively — although you can!] 

 

Substantiva 
dvě deci:  two decilitres (ie, a glass of wine) 

generace (f):  generation 

prarodiče:  grandparents 

*stravenka:  food coupon 

svatba (mít svatbu):  wedding 

 

Adjektiva 
mateřská dovolená:  maternal leave (literally, vacation) 

(ne)tradiční:  (un)traditional 

nevlastní (otec):  step (father) 

příbuzný:  relative [this is an adjective that functions as a noun] 

svobodný:  single, unmarried 

vdaná:  married (said about a woman) 

vlastní (otec):  one’s own (father) 

zvyklý (na něco nebo na někoho):  to be used to (something or someone) 

ženatý:  married (said about someone who has a žena) 

 

Slovesa  [when paired, verbs are listed Imperfective / Perfective] 

bát se (I; bojím se, bojíš se...; bál se) o někoho:  to be afraid for someone 

brát si (beru si, bereš si...; bral si) / vzít si (vezmu si, vezmeš si; vzal si) někoho:  to marry someone  

hádat se (I):  to fight, argue 

lézt (I; lezu, lezeš...; lezl) někomu na nervy:  to bug someone, get on someone’s nerves 

mít strach o někoho:  to be afraid for someone 

narodit se (P):  to be born 

omlouvat se / omluvit se (někomu):  to apologize (to someone) 

*rozvést se (P; rozvedou se; rozvedli se):  to get divorced 

*růst (I; rostu, rosteš...; rostl):  to grow (up), get older 

starat se o někoho (I):  to take care of someone 

stěžovat si / postěžovat si na něco nebo někoho:  to complain about something or someone 

těšit se (I) na něco:  to look forward to something 

vdávat se / vdát se (vdám se, vdáš se...) za někoho:  to marry (a woman marrying a man) 
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zlobit se (I) na někoho:  to be angry at someone 

*žárlit (I) na někoho:  to be jealous of someone 

ženit se / oženit se s někým:  to marry (a man marrying a woman) 

 

Adverbia 
(platit) hotově:  (to pay) in cash 

 

Výrazy 
Jak kdy / Jak kdo / Jak kde:  Sometimes, but it depends / It depends on the person / It depends on where 

Kolik je ti/vám let?  Je mi... 21 let (1 rok, 2/3/4 roky):  How old are you?  I’m... 

Omlouvám se:  I apologize 

*Máte vybráno?:  Are you ready to order?  (literally, Have you chosen?) 

Můžu platit kartou?:  Can I pay by credit card? 

Můžete mi to zabalit?:  Can you wrap this up for me (to take home)? 

Nezlobte se, ale...:  Don’t take offence, but... 

Opravdu nechci dělat problémy, ale...:  I really don’t want to be a bother, but... 

Promiň/te:  excuse me, sorry 

*Tady nebo s sebou?:  Dining in or taking it out? 

To mě mrzí / To je mi líto:  I’m sorry (to hear that) 

To nic / Nic se nestalo:  It’s nothing, Don’t worry about it 

Vadí mi, že... / Nevadí mi, že...:  It bothers me that... / It doesn’t bother me that... 

Všechno v pořádku?:  Is everything OK? 

*zamluvit (P) stůl předem (v restauraci nebo v kavárně):  to reserve a table beforehand 

*Zvlášť nebo dohromady?:  Are you paying separately or all together? 

 

Další věci (na opakování) 
• Review food words and restaurants vocabulary! 

• Review family vocabulary! 

• Review how to express ages with the dative case 

• Diminutives and spoken-Czech forms:  matka:  maminka/máma/mamka; otec:  tatínek/táta/taťka; babička: 

babi; dědeček: děda; strýc: strýček/strejda; sestra: ségra; bratr: brácha 

 

 


